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Dissabte, 21 d’abril de 1979

Sessio de clausura de les Jornades i llicd conclusiva
sobre Benet XII| a Peniscola

Castell de Peniscola. Sala d’honor, dos quarts de sis de la tarda.

Presidéncia: Sr. Miquel Coll i Alentorn, delegat de I'Institut d'Estudis Catalans
per a la commemoracié del VI Centenari del Cisma d'Occident; Il-lm. Sr. Casimir
Melia i Tena, president de la Societat Castellonenca de Cultura; Sr. Arcadi Garcia,
representant de I'Institut d’Estudis Catalans per a aquesta jornada de Peniscola;
ll-lm. Sr. Manuel Fernandez Nieto, dega de la Facultat de Filosofia i Historia de la
Universitat de Valéncia; Josep Sanchez i Adell, catedratic de I'escola universitaria
del professorat de Castellé de la Plana; Ilslm. Sr. Angel Sanchez i Gozalbo, president
honorari de la Societat Castellonenca de Cultura; Josep Trenchs i Odena, de la Uni-
versitat de Valéncia. Actuen com a secretaris d'actes la senyora Maria Cinta Mafé i
Joan-F. Cabestany.

El president, Sr. Miquel Coll i Alentorn obre la sessi6 i dona la paraula al secre-
tari del VI€ Centenari del Cisma d'Occident, Josep Perarnau, el qual exposa esque-
maticament els resultats de la preparacié i de les Jornades. Dos llibres ja publicats,
dos altres llibres presentats al Premi Peniscola, dotzenes de col.laboracions. Per ai-
x0, cal agrair la col.laboracié de tots els qui han fet possible el treball dut a terme.

A continuacio, el mateix senyor president demana a mossén Manuel Milian i
Mestre que vulgui llegir la seva Ili¢é conclusiva. *

EL PAPA LUNA, BENET XI11, A PENISCOLA

IHustres autoritats i representats de la Societat Castellonenca de Cultura i de
I"Institut d'Estudis Catalans

Magnifics Congressistes, Senyores i Senyors:

Benvinguts tots en aquest lloc historic, que constitueix el marc més adequat
per a tancar la commemoracio del Sisé Centenari del famés i llarg Cisma d'Occident.

Haig de donar les grdcies als organitzadors d'aquesta cloenda i a la molt estima-
da Societat Castellonenca de Cultura per haver pensat en la meua feble persona i
haver-me carregat amb la responsabilitat de dir quatre paraules en el present acte
cultural i solemne en nom de la nostra castellonenca Societat de Cultura i de tots
els investigadors del Reialme de Valéncia que hi prenen part. Desitjio no quedar
malament, ans aportar una xicoteta colaboracio valenciana, referent, en part,
a I'objectiu central d'aguesta commemoracio.

Prego a tan nombros i qualificat auditori que tinga benvolenca a acceptar la

* Contra la seva voluntat, mossén Manuel Millan | Boix es velé impossibilitat de comple-
tar amb les notes adients les pdgines de la seva lligd conclusiva de Penfscola. Josep Perarnau |
Espelt ha realitzat, en la mida d'alld que |i ha estat possible, I'anotaclé esmentada, amb la liml-
tacid de no haver pogut escorcollar el Reg. Aven, 339, on sembla que s'han de trobar les dades
dels anys 1411 | segiuents, perqué era **in ristauro’ i no fou possible de consultar-lo.,
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“‘dolga parla valenciana’, que no sera tan acurada com es mereix aquest acte alta-
ment cientific i cultural, perqué faré Us, i tot barrejat, del valencia que és viu als
Ports i termes generals del Castell de Morella. D'altra manera no hauria pogut
comprometre’m a acceptar tan immerescuda i honrosa invitacié i la representacio
de la nostra Societat Castellonenca de Cultura, de tan llarga i profitosa historia
en el camp de la investigacié i divulgacié de la cultura valenciana en aquest racé de
I'antic Regne de Valéncia.
Moltes gracies a tots per la vostra acceptacio.

* * *

Abans d’entrar en el tema concret, crec un deure, ben just, fer mencio de la
preocupacié que des dels primers anys de la publicaci6 del ““Boletin de la Sociedad
Castellonense de Cultura” (maig 1920), tingueren els seus fundadors d'estudiar tot
alld que es referia al Cisma d'Occident. Ben palesa hi tenim la firma i coHaboraci6
magistral del nostre benemérit mestre, mossén Manuel Beti i Bonfill en el seu
Itinerario de Benedicto XIII en Espaiia (1409-1423)%, San Vicente en Morella®
i San Vicente Ferrer en San Mateo.?

Segueixen els escriptors valenciano-castellonencs: José Maria Pérez Martin,
Don Pedro de Luna y Pérez y la Iglesia y didcesis de Segorbe,® Pelegrin-Luis Llo-
rens y Raga, Fray Bonifacio Ferrer como religioso y como literato,® Honorio Gar-
cia y Garcia, Real Monasterio de Santa Maria de Benifazd. VI. Repercusiones del
Cisma® vy els titols de qui ara té I'honor de dirigir-los la paraula, Reliquias de la
Corona del Sefior en Morella,” La venta de un anillo del papa Luna® i Guigén Flan-
din, curial de Benedicto XIII.®

L'acte i el motiu que ens ha portat en aquest lloc, ben historic i artistic, i sota
aquesta volta, ens imposa afalagadorament el tema d'aquest parlament nostre, que
no ha d'ésser altre siné el segiient: Peniscola i el “Papa Luna”, Benet XIII (1411-
1423).

Per tant, no vaig a parlar de la biografia, ni de les dades, ni dels fets anteriors
a I'arribada del papa Luna a esta ciutat i castell templari-montesia. Em concretaré
a donar-vos unes pinzellades —crec que algunes sén noves— de la Pen fscola, dirfem,
pontifical i del seu senyor propietari, el papa Luna, que visqué, entra i eixi d'acrl
per tornar a morir en aquest castell. Tractarem de les seues activitats, de la seua
curia, del “scriptorium™, artistes i artesans en la seua cort, desplagaments i records
espirituals als llocs visitats d'aquests voltants peniscolans i terres de la seua obedién-
cia; de la voluntat que a la seua mort es fés eleccid de successor; creacio de quatre
cardenals la vesprada de la seua mortm, enterrament de Benet XI11 i eleccio del suc-
cessor, Climent VIII.

Encara que coneixem gairebé tota la bibliografia que ha estat publicada fins

BSCC, IV (1923),51-94,
BSCC, 111 (1922),113-122,
BSCC, XXXI1(1955), 41-44,
BSCC, VI (1925), 129-152,
BSCC, XXXI(1955), 198-223.
BSCC, XXXV (1959), 217-219.
BSCC, XXII1 {1947), 145-162.
BSCC, XLVI(1970), 243-252,
BSCC, LII (1976), 283-289.

10. Cf. Reg. Aven. 342, f.492r-v, datat *V kal. dec, anno vigesimo nono" (= 27 novem-
bre de 1422).

VCEeNOUEWN -
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fa poc, haig de dir que en citaré poca. Prefereixo d'utilitzar les fonts manuscrites
de I'¢poca, que he escorcollat en I'Archivio Segreto Vaticano, com és ara I'Arma-
rium 54, volums 14-48, que conté els Libri de Schismate recollits pel cardenal
Martin de Zalba, de Pamplona, la Taula o index dels quals fou redactat pel morella
Francesc Rovira a Marsella I’any 1404, per manament de Benet XI11,11 i altres séries
del mateix Arxiu, com son els Regestra Avenionis, els Regestra Vaticana, la Col-
lettoria di Camera, els Instrumenta Miscellanea, el Fondo Barberini de |la Biblioteca
Vaticana i la documentacié custodiada en la Biblioteca Nacional de Paris, en la
Nacional de Madrid i en la de EI Escorial.

La personalitat del papa Luna és reconeguda pel gran estol de quasi tots els
escriptors que n'han parlat —els uns partidaris i els altres enemics—. Es palesa la seua
personalitat d'extraordinaries qualitats inteHectuals i cientifiques, les seues virtuts,
ferm caracter, espiritualitat exemplar i gran cultura. Els seus enemics I'escarniren
de tossut, de tenir llibres d'astrdlegs i altres mots menyspreadors, perd mai no |'a-
tacaren en les virtuts morals ni teologals, en la "vita et bonis moribus". Citem
nomeés quatre testimonis moderns, que resumeixen els antics historiadors i cronistes.

Maimbourg qualifica Benet XIIl com a “un des plus grands hommes de son
siecle”.12

Ludovico Pastor fa constar que Bonifaci IX (1389-1404) fou acusat com a
Papa, en la seua gestid i en el desenvolupament de la curia, d’escandalosa avaricia i
de la més abominable simonia i nepotisme: “En este punto (de la unié), hay que
considerar, a la verdad, que cuando Clemente VII murié sibitamente, a 16 de sep-
tiembre de 1394, y los cardenales de Avifidn nombraron enseguida antipapa al
espafiol Pedro de Luna con el nombre de Benedicto Xl1II, Bonifacio IX tuvo que
habérselas con un adversario sobremanera hdbil, astuto y ejercitado’.}® | més
avant, Pastor justifica en part Benet XIII, dient: “Su terquedad le vino por causa
de la influencia francesa'.14

Vicente de la Fuente diu del papa Luna: *Hombre de gran talento, de genio
claro y profundo, austero en su trabajo, grave y comedido, generoso y aun prédigo
como fueron generalmente los de su casa, casto y sobrio, enemigo acérrimo de
simonias y bajezas. Tal era Pedro de Luna”.1®

Hubert Jedin, modern historiador, escriu: “Benedicto XII| era sin género de
duda la figura mas prominente de este colegio avifionés y estaba bien familiarizado
con todas las cuestiones teolégicas y canénicas del Cisma''.1®

Quan unes nacions i altres li neguen |'obediéncia, Benet XIIl, protegit pel rei
de Catalunya-Arago Marti I'Huma, es refugia a les terres de la Corona catalano-
aragonesa: Barcelona, Saragossa, Tarragona, Tortosa; i, després de |'éxode que va
del jorn del soterrar del rei Marti I, 31 de maig de 1410, prengué cami cap a Sara-
gossa, on arriba el 5 de desembre i I'endema féu I'entrada solemne a la ciutat.'’

11. Cf, Michael SEIDLMAYER, Die spanischen "Libri de Schismate'' des Vatikanischen
Archivs, dins GAKS, V111 (1940), 199-262 (RB 55).

12. Louls MAIMBOURG, Histoire du Grand Schisme d'Occident (Paris 1678), 394-396.

13. Ludovico PASTOR, Historla de los Papas en la época del renacimiento hasta la
eleccion de Pfo II, Versldn de la cuarta edicidn alemana por el R.P. Ramén RUIZ AMADO.
Volumen | (Barcelona 1910), 295,

14. ID., Ibid., 334, nota 4.

15, Vicente de la FUENTE, Historia eclesidstica de Esparia ¢ adiciones a la Historia de
la Iglesia escrita por Alzog (Barcelona 1855), 407,

16, Hubert JEDIN, Manual de Historia de la Iglesia. Tomo cuarto, La Iglesia de la Edad
Media después de la Reforma Gregoriana (Blblioteca Herder 79) (Barcelona 1973), 646.

17. Manuel BET/, Itinerario (citat en la nota 1) | Sebastidn PUIG Y PUIG, Itinerario
del papa Luna de Perpiridn a Barcelona, dins “*“Miscellanea Francesco Ehrle' ||l (Studl e Test!

39) (Roma 1924), 130-156. En I'Arxiu Vaticd, Reg, Aven. 337, f, 448v hl ha cdpla d'una carta
del cambrer papal datada a Saragossa el 8 de desembre de 1410,
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Després, tombant i rodolant com un pelegri, el papa Luna, acompanyat de
quatre cardenals, bisbes, de les minvades clria i cambra pontificia, clergues, servi-
dors i soldats, molt probablement pel cami de Penyarroja de Tastavins, aplega
al monestir de Santa Maria de Benifassa el 5 de maig de 1411.2® Aquf sojorna
alguns dies i el 10 del mateix mes expedi un motu proprio concedint al seu cam-
brer privat, el llicenciat en lleis Narcis de Sant Dionfs, una canongia i prebenda
a la seu de Barcelona.!?

El cert és que el dia 20 d'aquest mes, Benet XIII és a Sant Mateu i comenca
'actuacié de la Curia Pontificia, on roman fins el 13 de juliol. Essent el papa a
Sant Mateu, sap la noticia de I'assassinat de I'arquebisbe Garcia Ferndndez de He-
redia, de Saragossa, esdevingut a la Almunia el dia primer de juliol. Li féu tanta
impressi6, a Benet XI11, que, essent molt previsor, expedi butlla, datada a Sant Ma-
teu cinc dies després, donant instruccions als seus cardenals perqué quan s'esdevinga
la seua mort, facen conclave tot seguit i, per a més llibertat i seguretat, que el con-
voquen o en el castell de Cervera del Maestrat o a Peniscola.??

Per fi, entre el 13 de juliol i el 21 d'aquell mateix mes, Benet XIII arriba per
primera vegada a Peniscola. La Cambra apostdlica actua aquell mateix jorn i el papa
Luna prengué possessié de poble i castell en el present lloc on som ara nosaltres,
fent commemoracié del Sisé Centenari del Cisma d'Occident.

Peniscola rebé reverent, docilment, amb fidelitat, afecte i esperit d'admiracio
i de servei el seu senyor el papa Luna.

Per tot el que restava d’any, Benet XIlI, tot i fer eixides a Sant Mateu (27 de
juliol) i a Traiguera (15 de desembre) —on eren part dels parlamentaris valencians
preparant la successié de Marti I'Huma— dona, escrit de la seua ma, minuta d’or-
dres, instruccions i manaments que havien de regir al seu palau, castell i vila de
Peniscola.?! Resumint, perqué son molt interessants, direm que afecten assumptes
tan diferents com son els correus, Julia de Loba (o Llobera), per la questié finan-
cera, el comanador de Cantavella —Alvaro de Luna, nebot del papa— manant-li
de revisar la gent d’armes, que havien de custodiar el castell, guaita i armes, i nome-
nant-lo cap o alcaid de Peniscola i de la gent d'armes.

Aixi mateix, el papa Luna, déna savies previsions i prudents instruccions refe-
rents a la defensa militar de la vila, artilleria, vigilancia de forasters, control de
personal, intendéncia, i manamental justiciaijurats per al'assortiment de vitualles
i de totes altres coses necessaries, per tal que, si es donava el cas, la poblacié no
hagués d'ésser alimentada amb les provisions del papa i curials. Finalment, mana
el papa Luna que se facen obres en la cisterna que és prop del seu estudi; en la Vila,
cal reparar-ho tot i construir de nou en el mur torres i altres llocs de defensa. Igual-
ment, durant aquests anys 1411 i 1412 es perfeccionen i en part es construeixen
les “dressanes”, el moli “juxta castrum de Peniscola”, fet per Blai de|'Alo, el mur
“supra mare” i la “'pallissada’ vora el mar. Durant els anys 1411-1412 i seglents

18. Cf.notaé6.

19. N'hl ha constdncla en I'Arxiu Vaticd, Reg. Aven, 340, f, 281r,

20, Reg. Aven, 337, ff, 312v-313r, butlla ""Ad reprimendas... Datum apud Sanctum Mat-
theum, Dertusensis diocesls, quarto Idus septembris anno decimo septimo’. La butlia reivin-
dica per a la Cambra Apostbiica els béns de Garcla de Heredla, que “nonnulll iniquitatis flIil"
ocupen | s’aproplen,

21. Unes ordinaclons sobre castell | lloc de Penfscola, de primer de jullol de 1415, facul-
tant la “unlversitas et singulares In solldum' a empenyorar béns fins a la suma de 12,000 flo-
rins d'or d'Aragd, sén a I'Arxlu Vatic3, Reg. Aven. 347, ff, 736v-737r. Dins Reg. Aven. 346,
ff, 218r-221v es troba la Summa solutionum factarum gentibus de villa Paniscole, posterior a
27 d'abril de 1423,
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fou director de les obres del palau del papa Jaume (E)scarp.

Una de les noves obres fetes en el Palau pontifici del castell de Peniscola fou
una ala del claustre que ocupava tota la fagana de |'església del castell, de la porta
del salé d'audiéncies, on ara ens trobem, fins a cobrir la porta de la capella, de la
qual son testimonis, encara, les ménsules existents. Suposem que aquesta obra
fou enderrocada en reconstruir el castell i les muralles.

L'obra d'aquesta ala coberta degué ésser gotica. Suportant I'enteixinat de
fusta, rematat en teulada arab sobre un repla corregut de pedra picada, emergien les
fines columnes de forma creuada, base quadrada i filet de mitja canya, rematades
pel tipic capitell piramidal invertit i adornat amb les rosetes decoratives catalanes.
Aquests capitells foren treballats pel gironi “lapicida’’, Pere Gibert, que els lliura
o vengué al mercader de Blanes, Jaume Provencal, qui els comana al barquer de Ber-
nat Cijar, el qual les porta en barca a Peniscola. Aquest barquer, essent arribat a
Peniscola, cobra de la tresoreria de la Cambra apostolica, el dia 13 de setembre de
1412, un total de tres florins de cambra i 22 sous, part dels quals corresponien
detalladament a “X|| cabacos de capiteles in VI postibus pro operibus castri de Pe-
niscola, pro nolito premissorum, XLIIII solidi Barchinone'; i, a més, pels drets
de I'impost general o ‘‘vectigalis’ i altres despeses, dotze sous, sumant tot plegat
cinguanta-sis sous barcelonesos.

Aquesta dada ésimportant, ens demostra la importancia de les pedreres i dels
pedrapiquers de Girona; aquests, durant els segles X111 al XVI, treballaven la pedra
i I'exportaven a tota la Corona d'Arago, Napols, Sicilia i Sardenya, per mitja dels
barquers de Blanes i, sobretot, pel port de Sant Feliu de Guixols.

Cal recordar la sortida secreta del Castell, la dita “"Escala del papa Luna’’, de
la qual encara hi ha rastre, picada en la roca viva, escala que des del castell arriba
al mar, on era sempre amarrada la galera ‘‘Santa Ventura" per a Us exclusiu de
Benet X111.2

Tot sequit de la primera entrada a Peniscola del Papa Luna, aquest féu portar
de Valéncia la campana per a la capella del castell; i, havent-se badat, en féu portar
altra de nova, també de Valéncia, pel patré d'una barca, dit Pasqual Oliver,? el
qual cobra pel seu trasllat i altres encarrecs —dues bales de draps per als cantors,
una bala de papers i un fardell dels pintors que hi treballaven— la quantitat de
dos florins d'or d'Arag6, equivalents a un flori de cambra i catorze sous. Aquest
pagament és fet a Peniscola el 30 d'octubre de 1413,

Mentre duren les obres (1411-1412) d’acomodacié minima dins el castell,
des d'ara Palau Pontifici, la Curia i la Cambra apostoliques restaren al palau del
mestre de Montesa a Sant Mateu, i el papa Luna va a Peniscola un parell de vega-
des. Manobres i pedrapiquers rematen el portal de Sant Pere i la torre conica que el
defensa. Bastant després de la seva construccio i de la dels murs damunt el mar i
del moli a la vora del riu, a prop de la torre denominada ‘‘torreta" pels nadius
(i ara transformada en lloc comercial) —avui dit Casa del Moli Vell, desaparegut,
perd que coneixem per antiglies fotografies i persones que hi veieren les ruines
abans de les actuals urbanitzacions—, en 1414 fou posat damunt el portal de Sant
Pere —dit també, pels estudiosos, portal del papa Luna—, I'escut heraldic de Be-
net XIll, segellat pel “lapicida" o escultor Filibert Bertalla, qui, el 6 de febrer
cobra de la Tresoreria de la Cambra deu florins “per certos lapides cum armis

22. Hom pot trobar pagaments diversos de la tripulacié | d’altres despeses de la galera
dins Reg. Aven. 349, ff, 623r-v, 671v, 672r, 680v, 681v, 726v, 729r,

23. Dins Reg. Aven. 349, ff, 644r, 663r, 725v | 747v hi ha pagaments a un Esteve Oliver,
mariner, a partir de 14 de novembre de 1416,
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domini nostri pape, in deductionem XXX florenorum sibi promissorum pro suis
laboribus..."".

La data de posar en pedra les armes en la porta del portal de Sant Pere és molt
adient, fa pensar que volia afermar-se definitivament a Peniscola fins a la mort,
perqué el papa Luna preveu les contrarietats que s'apropen, les fugides de carde-
nals i curials, el retractament dels reis i la tronada dels futurs concilis de Perpinya
i de Constancga.

L'any 1413 ( 7 de febrer), personalment inicia la Disputa de Tortosa per a la
conversié dels jueus, que finira a Sant Mateu el 13 de novembre de 1414.2% Per
aquest motiu, resideix al Castell de Tortosa llargues temporades i, de tant en tant,
fa escapades a Peniscola i a Sant Mateu. La més important és I'anada a Morella
per a entrevistar-se amb el rei Ferran | d’Antequera.® Aquest itinerari, tant d'anada
com de tornada, ens ofereix la rectificacié de tots els historiadors de tots els temps
fins al present, perqué veritablement, tal com apareix en els llibres de la Tresoreria
de la Cambra Apostodlica, fou aixi: 1414 juliol 16, dilluns. Després de dinar surt
Benet X!l de Sant Mateu?® i fa nit al “manso’ (mas) de N'Albert (avui dit d’An-
toli, terme de Cati) o en el d’'Albert (avui dit del Pobill, tot enderrocat, del terme
de Xert).

1414 juliol 17, dimarts. Arriba abans de migdia al “Lloc del Moll'" (terme de Mo-
rella) i a mitja vesprada rep I'infant Sang i el rei Ferran, havent fet enramada d’her-
bes aromatiques i de rames d'arbre.

1414 juliol 18, dimecres. A I'hora convinguda féu solemne entrada a Morella el
papa Luna acompanyat de la seua cort pontificia; el rei s’hostatja a les cambres
del Castell i el papa al convent de Sant Francesc.

1414 setembre 12, dimecres. Benet X111 degué eixir de Morella havent dinat i per-
nocta al Moll.

1414 setembre 13, dijous. Surt del Moll i dorm al ““manso de N'Albert".

1414 setembre 14. Divendres. Arriba a Sant Mateu.?’

El papa Luna estima els ciutadans de Peniscola i compensa llur fidelitat i llurs
serveis, deixant-los un castell i fortificacions ben acurades, i també els concedeix
les gracies espirituals seguents:

1413 desembre 8, Peniscola. Autoritza el culte i la fundacio de misses en la capella
de I'Hospital de Santa Caterina i també 1'is de campana, a peticié del Justicia i
Jurats de Peniscola.?®

1413. Expedeix una butlla, concedint a la mateixa capella i hospital de Santa Cate-
rina moltes indulgéncies als qui facin devotes visites en les festes que assenyala,
i a tots aquells qui ofrenaren ornaments sagrats o almoines per a la conservacio
i restauracio de la capella i manteniment de I'hospital.®

1416 abril 6, Peniscola. Benet XIll, conscient de la devocid dels peniscolencs a
I'ermita eremitica (forana) de Sant Antoni Abat “‘prope Peniscolam'’, i per a més

24, EI text de la Disputa de Tortosa fou publicat en I'obra de titol homdnim d’Antonio
PACIOS LOPEZ (Madrid-Barcelona 1957),

25, Fins ara, I"aplec de documentaclid més abundant sobre la trobada de Morella sembla
ésser la de Helnrich FINKE, Acta Concilii Constanciensis | (MUnster 1896), 209-214 | 320-343,

26. EI| Reg. Aven. 343, ff, 71r-73r data el 16 de jullol de 1414 les darreres provisions de|
cambrer papal, manant gue alguns dels seus coHaboradors restin a Sant Mateu, on seguien la
penitenclaria, I"audiéncia, la cancelleria | altres oficines.

27. En el mateix Reg. Aven. 343, f. 99r, la primera provisid del cambrer papal retornat
a Sant Mateu és datada el 17 de setembre de 1414,

28, Reg. Aven. 3281, 371r, Aquesta | les dues referéncies seglients son de Manuel Millan,

29, Reg. Aven,, 348, 371r-v,
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augmentar-la, concedeix gracies espirituals a tots els qui donaran almoines per a
la conservacié de la dita ermita i la visitaran en la festa del Sant Titular, els dies
de rogativa, els que sigui costum de visitar-la comunitariament i les festes litdr-
giques més assenyalades.3? Ens plau de donar la noticia que, en coHaboracié amb
el professor Joan Baptista Simé, tenim molt avancat un estudi historic i artistic
referent a la primera ermita (segles X111-X1V) de Sant Antoni Abat.

Un cas fortuit esdevingué a I'església de la Mare de Déu Ermitana, que el text
llati anomena “Beate Marie retro castrum Paniscole'’. Degué quedar a la nit algun
ciri encés, el qual casualment crema mantells, casulles i ornaments de |'altar.
Conegut aquest fet pel papa Luna, hi ha testimoni, el dia 14 de juny de 1413, que
la Tresoreria de la Cambra apostoélica paga, per manament de Benet XII1, tot el mal
causat pel foc, que importa 17 florins d'or d'Arago, vuit sous i tres diners, equiva-
lents a 13 florins de la Cambra apostolica i sis di_ners.31

Finalment, després de la mort del papa Luna, i potser havent estat utilitzades
pel seu successor Climent VIII, quedaren en la sagristia de |'església parroquial de
Peniscola la creu processional papal i el calze del papa Luna, com ho testifiquen els
escuts i punxons d'aquestes dues joies artistiques i historiques.

Artistes i artesans en la cort pontificia de Peniscola

Es a dir: incloem en aquest capitol i recordem els artistes i els artesans que
treballaren, tant dins com fora de Peniscola, per encarrec del papa Luna durant
el temps que restd Benet XIIlI en esta residéncia pontificia (1411-1423) fins a la
seua mort.

Procedentsde la cort d'Avinyd i seguint |'itinerari del papa Luna per terres
franceses, italianes i de la Corona d'Arag6, opinem que degueren venir a Peniscola
molt pocs artistes i artesans. A més del barber Bartomeu Saltd,® que sempre cobra
en moneda francesa, coneixem els seglients:

1411-1419 (?), fra Joan Fabre (Fabri), organista ‘‘capelle domini nostri Pape’' 3
1413, Guimot Jabiol, plater de Saragossa, vingut a Tortosa per lliurar al papa la
rosa d'or, que li havia comanat®

1414, Joan d’Espanya, sastre®

30. Reg. Aven,, 348, f, 370r-v.

31. Podem afegir a les dades esmentades que en el Reg. Aven, 337, ff, 306v-307v consta
la concessié d'indulgéncles als visitants | afavoridors de |a capella de Santa Barbara prop Sant
Mateu, datada el 21 de setembre de 1411.

32. Reg. Aven. 347,f,192r: *"Eadem die (29 d'abril de 1415) fuerunt soluti Bartholomeo
Saltonis, domini nostri pape barbitunsori pro suls vadlls mensium februarll, marcll et aprills
proxime preteritorum, computando .VI, franchos pro guollbet mense, XVl franchos, XVIII
floren| camere'’, Anotacions semblants es troben en el mateix volum, folls 218v-231r | 234r;
| en Reg, Aven. 349, ff, 628r, 641v, 669v, 686v, 723r, 738r-v | 762v,

33. Amb data de 10 de novembre de 1414 flgura entre els “cantores capelle dominl nos-
tri pape', Reg. Avea,, 347, f, 96v; cf, f, 126v. ""Eadem die (21 de febrer de 1415) fuerunt
soluti fratri Johanni Fabri, organiste capelle domini nostrl pape pro expensis omnlbus organo-
rum, tam in portu et reportu quam allas factls a Sancto Mattheo citra usque ad dilem Epifanie
proxime preterite citra, prout in suis compotis continetur, X X111l solidl, 111l denarll Barchino-
nenses, Hugone Franchl pro eo reciplente’, ibid., f, 145r | 145v, “Dle XXI||| novembris fuerunt
soluti cantorlbus capelle dominl nostrl pape Infrascriptis pro eorum vadlis unlus page... fratl
Johanni Fabrl, organiste,,.”’; en el mateix volum, ff, 188v, 204v, 231v, 234v, 247r. Vegeu també
Reg. Aven. 349, ff, 628v, 645r, 684r, 711r, 733r, 746r,

34, “Et Guimoto Jablol ac Antonlo Comor, aurlfabris, pro eorum laboribus, vigintl quin-
que florenos. Et pro aliquall relevamine allquarum expensarum, quas dixerunt se feclsse et pro
vino famulorum suorum, duo fioreni Aragonum', Reg., Aven, 347, f, 158r (13 de marg de
1415).

35. Trobo en Reg. Aven. 337, f. 278v un Martinus de Ispania, clergue porclioner de Bur-
gia, bisbat de Tarassona, amb data de 31 de gener de 1411,
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1414, Pere Mercer, jueu convers, argenter de Tortosa®

1414, Bernat Santalinea, ‘argentario Morelle"

1414, Filibert Batalla, pedrapiquer escultor

1416, Gil, manya, i Ferran Sunyer, “magistros machinarum domini nostri pape
1414-1415, Antoni de Comor o Gomor, aragoneés, argenter, segueix el papa en les
eixides de Peniscola;® treballa en la rosa d'or, juntament amb Guimot Jalbiol,
a Perpinya

1414-1415, Pere Llonguet (Longuet), brodador de “mitres per al papa’’;>® Guillem
Corn, brodador de Tortosa;* Josep Serra.*!

1415, Miquel Aleziras (‘'Aleziras'), argenter de Perpinya

1416-1417, Miquel i Pere Joffre, argenters permanents a Peniscola.® El mateix

n37

36. Sobre la familla Mercer, conversos de Tortosa: dispensa de tercer grau d’afinitat en
matrimonl| entre Pere Borreda | Alamanda Mercer, datada a Valéncla 7 de malg de 1415, Reg.
Aven, 347, f, 412v-413, En Reg, Aven, 346, f. 16 comparelx un Petrus Marcerli, alias Sardina,
| en el ja esmentat Reg. Aven., 347, f, 221, un fr. Miquel Mercer, comanador de Maella (15 de
jullol 1415).

37. EIl 6 d'octubre de 1416 sembla que havia abandonat Peniscola, car consta el nom del
substitut que ocupa el seu lloc: “Eadem dle fuerunt solutl Jaufrido Alerzet, qui hic remansit
In loco magistrl Egidil de Alesto, dominl nostri pape serrallerli...'", Reg. Aven. 349, f, 622r, En
anys anterlors, hom podla trobar anotaclons com aquesta: “Eadem dle (29 desembre 1414)
fuerunt soluti Egidio d'Alesto, serrallerio domini nostrl Pape, pro suls vadlis mensis presentis
quadraginta duo solldl Barchinonenses, Et pro elus et unlus famull provisione mensls presen-
tis, CXXII1I solidl simlles, quorum omnlum summa est CLXV| solidl Barchinonenses, Et pro
loguerio unlus equitature In qua venit de Muro Veterl Valentlam, sex solidl. Et sic est summa
omnlum CLXXII solldl Barchinone, Ipso reciplente, X1 floreni camere, XIlIl solidi"’, Reg.
Aven. 347,f,122r; també, ff. 141v, 160r, 179r, 190r, 197v, 211r, 222v, 234v,

38, Cf, nota 34, “"Eadem die (19 novembre 1414) fuerunt scriptl soluti Antonio de Go-
mor, argenterio, qul repparavit quoddam plcherium argenti de camera domini nostrl pape, pro
argento ibi exposito, 111] solidi, VI denarii; et deauratione copertoril dicti picheril ac mitrierii
argentel domini nostrl pape, unus ducatus valet XV solldos, VI denarios et pro suo labore
tam ratione picherll guam mitrieril, X111| solldl, Et domino Jullano pro una capsa pro reponen-
do magnum instrumentum cum pluribus siglllis super negocio Plsano, duo solidi Barchinonen-
ses, quorum omnium summa est XXXV | solidi Barchinonenses, |l florenl camere, XI| solidi"".
Ibid., f. 120v-121r fa constar que fou reparat “‘angelum pavellionis dominl nostri pape" a
Morvedre, cosa que costd 27 sous, pagats el 24 de desembre de 1414, En el mateix Reg. Aven,
347 trobem altres anotacions relatives a Antoni de Comor o de Gomor en els folis 165v, 208r |
215v.

39. *“Item, pro media alna sINAONIS aIlDI €1 Meala UNcia Serici aID1 Pro MILHS Ui v
tri, quas receplt Longuetus brodator, IX solidi, VII| denarii", Reg. Aven, 347, f. 154v, amb
data de 7 de marg de 1415, "Eadem die {27 mar¢ 1415) fuerunt soluti Petro Longuet, brodato-
rl, pro factura duarum mictrarum albarum domini nostri pape factarum In Valencla, quatuor
floreni Aragonum. Et pro factura alterius mitre albe, facte in Sancto Mattheo cum bandis de
perlis, quinque florenl Aragonie., Et pro brodatura chapelletti dicto domino regi nocte Nativi-
tatls Domini preterita, quinque florenl Aragonle, Et pro plctura culusdam castri Cicille In papi-
ro, duo florenl, Et pro reparatione culusdam panni, in quo Morelle sedebat dominus rex Ara-
gonum, duo floreni, quorum omnium summa est XVIII florenl Aragonie, Vincentio Jordani
pro eo reciplente, X II| florenl camere, VI solidi", Ibid,, f, 233r: **.,.In brodatorem domini nos-
trl pape recepto die decima mensis lulll proxime preteritl..." (23 agost 1415); cf. encara,
ibid,, f, 254r.

40. “Dle XXVl aprllis fuerunt solutl Gullleimo Corn, de Dertusa, brodatori, qui, ut dicit,
fecit nunc unum palilum viride et unum frontale, stolam et manipulum, amitum, duas albas,
pro elus laboribus ac serico et filo, quatuor floreni Aragonle, ipso reciplente, 11 florenl camere,
XXVl solldi', Reg. Aven, 347, 1, 179r.

41. No he arribat a trobar tal Josep Serra, tot | que, per exemple, el Reg. Aven. 342,
ff. 253v-355v ofereix una lilsta de noms comengats amb J de més de vult columnes, En canvi,
tant al Reg. Aven. 347 com al Reg. Aven. 349 compareix en ocasions diverses un Joan Serra,
“domini nostrl pape fusterio”, per exempile, ff. 167r, 188v, 210r | 217v del primer i ff, 633r,
640v, 641v, 670r, 688v, 707v, 722v | 738v, del segon.

42, “Die XXII dictl mensls (mar¢ de 1417) fuerunt soluti Michaell Joffre et Petro Jof-
fre, argentarlls Panlscole commorantibus, pro refectione magnl picheril In quo, tempore hie-
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any consten Doménec Gran, “lapicida”,*® Blai Cacador, “lapicida”,* Pere Algue-
gar, “armer”% | Bernat Brogueres, també “armer”.%6
1412-1419, Bartomeu Coscolla, argenter de Valéncia®’

1416, Bartomeu Batlle, director de les obres del palau 1:uapalfla

mis, caleflt aqua pro domino nostro papa, ponderantis tunch V| marchas et quinque unclas cum
dimidia et, nunch refecti, VIl marchas et || unclas pro |11l unclls cum dimlidia argent| superpo-
sitls, ad rationem XI| ‘solidorum, +| denarlorum pro uncia, LV solidl, 11| denarll et pro fac-
tura elusdem picherli aa rationem duorum florenorum cum dimidio pro marcha, XV I floreno-
rum et V|| solidorum et pro factura et tribus unclls et X|I11 argenclis argentl deaurati probe
facte pro trahendis de potis confectionlbus et medicinls domini nostri, ad rationem XV| solido-
rum, V| denariorum pro uncia, V floreni et I1X solldl et pro sex japls argentl esmaltatis frenl|
novi et pectoralis mule domini nostri pape per ipsos reparatis ad ratlonem |[|1| solldorum pro
japa, Il floreni, Il solld! et pro reparacione yampulll mense domini nostrl et duarum cupparum,
que pro serviclo suo tenentur In camera, |11l solidi Barchinonenses, quorum emnlum summa
est triginta unus floreni Aragonie, | solldus, Il denaril Barchinone, XXI| florenl camere, XXII1|
solidi, Vi denarll', Reg. Aven. 349, ff. 723v-724r; cf, també ibid., ff. 644, 663r, 688v, 705r,
725v | 762r, Un Miquel Jofre figura entre els ballesters gudrdies del Palau d'Avinyd el juny de
1405, Reg. Aven, 346, f. 188y,

43. “Eadem dle (20 d'octubre de 1416) scribuntur, qul Ista dle et allls vicibus et diebus
soluti fuerunt extra ordinem In servitio dominl nostrl Pape existentibus, videlicet Johanni
Aragonle, patrono barche de Panescal, Petro Allaga, curager, Dominico de Gran, lapicide,
Petro Alquecar, Bernardo Broquers, armureriis, Gabriell Dominicl, sellerio, Pascasio Terrés,
Andree Terragd, remolarils, Michaell Joffre, Petro Joffre, argentarils, Dominico Valleés et
Berengario Salou, computando pro quolibet In mense V|| florenos Aragonle, Item, Henricho
de Namberch, bombarderio, V|| florenos. Dominico Angelo, marinerio, VIIl florenos. Blasio
Cagador, lapicide, X florenos, lohanni Borra, trompete, X florenos. Alberto Franchl, ferrario,
% florenos. Rafaeli de Saona, X florenos, Johanni de Villa Dlego, Johanni d'Almacan, mari-
nerils, pro quolibet, V| floreni, XII florenl similes, quorum omnlum summa est centum quin-
quaginta duo florenl Aragonie, valentes CX| florenos camere, X111 solidos’; vegeu també els
ff, 643v | 662v del mateix volum,

44, ‘vegeu nota anterior,

45, WVegeu la nota 43,

46. Vegeu la nota 43,

47. *“Eadem dle (31 d'octubre de 1416) scribuntur solute |...| Coscolld, argentario civita-
tis Valencie, pro complemento retabull altarls malorls ecclesie WValencle et pro operando taber-
naculo ymaginls argenti deaurati sancti Petrl martyris per dominum nostrum date ordini
fratrum predicatorum Calatalubll per manus dominl Antonil de Calldls, canonicl Valentinl, et
medium domini Johannis Bertrandi, camerarll dominl cardinalls Sancti Angeli, centum decem
novem libre, XI| solidl, sex denarll monete regalium’, Reg. Aven, 349, f, 635v,

48, Les anotacions dels reglistres procedents de Penfscola porten a pensar que Bartomeu
Batlle era una de les personalitats que pesaven, almenys per als seus afers professionals, en el
nucll peniscold de Benet XIii: “Die XX dictl mensls (febrer 1415) fuerunt soluti domino Bar-
tholomeo Balull, dirigentl opera palacil domini nostri pape, pro expensis dictorum operum,
de quibus computare tenetur, decem floreni Aragonum, ipso reciplente”, Reg. Aven. 347,
f. 144y, En el fol, 160v del mateix volum, consta que rebé una quantitat per a Francesc d'A-
randa, el 22 de marg de 1415, Al f, 170r el trobem fent de testimonl | consta ‘‘canonico Barchl-
none', amb data de 4 d'abril de 1415, Torna a comparéixer en el f. 171v, qualificat com a
‘‘canonico Barchinone, tamquam directori operum palacil dominl nostrl pape", VVegeu encara
els ff. 176v, 188v i 191v. El 19 de juny de 1415 cobra per un *“viaglum ad partes Francle', que
dura 136 dies, f. 207v (per tant, en el moment en el qual I'entrevista amb I'emperador Segi-
mon | els enviats del Conclll de Constanga era prevista a Niga o voltants, Bartomeu Batlle fou
I'encarregat d'Inspeccionar els possibles llocs d'estada de Benet X111, dit d'altra manera, era el
responsable de |la seguretat de Benet X11| en tant que aquesta depenia del Iloc on el papa posa-
va). Encara tornem a trobar anotaclons que ['afecten en els ff. 222r | 232v del matelx volum,
El Reg. Aven, 349, ff. 635v-636r, 644v, 694v, 713v presenta nous assentaments. Es particular-
ment interessant el del f, 720r-v: “*Die XVI dictl mensls {marg 1417) fuerunt so!utj' domino
Bartholomeo Baiull, qul eos exposuerat et solverat Petro Longuet, brodatorl clvitatls Valen-
cie, pro complemento centum octuaginta florenorum, qul sibi taxatl fuerunt pro factura frisa-
ture amictus garniti de lapldibus preciosis et perulls, factl In civitate Valentina pro domino
nostro papa, ipso reciplente, quinguaginta tres floreni Aragonie, 1111 solldi Barchinone, XXX IX
floreni camere, Il solidl”, En el Reg. Aven. 340, f. 414-415 flgura la butila de concessld d'una



92 MANUEL MILIAN | BOIX

Una reconstruccié completa de |'activitat en el palau papal de Peniscola s'hau-
ria d'ocupar de la dels escriptors o copistes,* dels oficinistes que portaven els Ili-
bres de la Cdria, com son els de la Cambra apostolica, Tresoreria, etc.; de la dels
metges i apotecaris del papa, dels viatges de sortida de Peniscola i de retorn i de
les ofrenes a les esglésies dels |locs que visitava.

Espiritualitat de Benet XIII

En aquesta plaga d'armes, entrant a la dreta, de cara al mar i dominant la
ciutat, mana el papa que fos construida la seua cambra privada, de dues estances
sobreposades i en la de damunt, donant a la terrassa que controla tota la placa d'ar-
mes, situa el seu estudi privat i la seua llibreria i féu posar sobre la porta |'Unic escut
heraldic pontifici, que féu en 1416, de pedra blanca i dura, el pedrapiquer de Giro-
na, Filibert Bertalla.

Esta cambra és testimoni de la vida intima, espiritual, d’estudi i confidéncies,
on el papa Luna resa, estudia, treballa i escriu als reis, als princeps, als cardenals,
als bisbes, als eclesiastics i als seus fidels. Est lloc és testimoni mut de tota la vida
quotidiana del papa Luna, aquell en el qual escrivi els seus llibres extractats de tan
profunda saviesa i espiritualitat. Amb tota certesa, fruit de la seua constant medita-
cid, escrivi en esta cambra aquells dos meravellosos tractats: Liber de consolatione
theologiae i Vitae humanae adversus omnes casus consolationes.

De consolatione theologiae entenen els critics que és una versio a la seua mane-

ra, de I"'Abbreviatio IV del l'ibre d'aquest mateix titol escrit pel frare dominic
Joan de Dambach, mort el 1372, com aixi afirmen Friedrich Stegmﬂllerso i Hen-
ri Lapeyre.5! En canvi, el tractat Vitae humanae adversus omnes casus consola-
tiones és més original. Fou publicat per Pascual de Gayangos, sota el titol de
Libro de las consolaciones de la vida humana,®? D’aquest tractat adduim les parau-
les seglients, ben expressives, de Benet XI11:
“Onde bien ansi commo antiguamente el noble barén Boecio fue enviado en per-
petuo destierro e carcel cruel, por no querer favorescer a la tirania del rey Teodo-
rico, ansi nos, lanzado de nuestra propia silla e mansién por los rebeldes a la fe
apostélica e impugnantes a la justicia e obediencia de la Iglesia Romana, sufriendo
mas alegre que justamente esta especie de manera de destierro, pensamos de com-
poner esta obra, la cual, si ploguiere a los leyentes, se ha llamado Libro consola-
torio para las tribulaciones que a los hommes mortales venir pueden’ >3

| Benet X111, en el cinqué |libre, explica la seva situacio:

“..para aquellos que padescen tristezas e turbaciones en esta vida por privacién
de algund poderio o dignidat o sefiorio eclesidstico o seglar...””.>* Diu Gayangos
que aquest capitol ‘“‘estd lleno de alusiones al Papa, que a la sazon ocupaba la
silla de Pedro, en Roma."55 Perd el pensament del papa Luna en escriure est llibre,

canongia amb prebenda en la catedral de Barcelona, Tortosa 17 de gener de 1413 | al f, 356v
I'obligacié de trenta lllures envers la Cambra apostdlica per la concessid acabada d'esmentar,
amb data de 21 de marg del mateix any,

49, Sobre aquest punt, em permeto de remetre a alguna dada que acabo de recollir en
El traductor de la Disputa de Tortosa de l'hebreu al llatf, dins '‘Arxiu de Textos Catalans
Antics', 3 (1984), 254-255.

50. Die Consolatio theologiae des Papstes Pedro de Luna (Benedikt XIII), dins GAKS 21
(1963), 209-215.

51. Un sermon de Pedro de Luna, dins “Bulletin Hispanigue'’, XLIX (1947), 38-46.

52. “Biblioteca de Autores Espafoles 51" (Madrid 1884), 561-602.

53. Loc. cit, 564, col. 1,

54. Loc. cit,, 576.

55. Loc. cit,, 577, nota 2,
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no sols intenta el propi consol, ans clarament li déna un caire pastoral i de fer bé
a les animes adolorides per les temptacions i pecats i per les contrarietats de la vida
temporal i espiritual.

Naturalment, Benet XIII, ferit i amargat pels esdeveniments tan contraris
al seu pontificat, en aquest llibre, de positiu valor filosofic, ascétic i moral, refle-
xiona i medita sobre alld que |li passa personalment i, iHuminat per la teologia, el
testimoni dels filosofs de I'antigor i exemples de I’hagiografia, de mistics i d'espiri-
tuals avantpassats, en fa escola aiximateix i ho escriu per fer-ne bé als lectors del
futur.

Arriba el jorn en qué Benet XlIl, deposat pel concili de Constanga, el 26 de
juliol de 1417, rebé el cop de mort per a la seva causa i, aclocant-se en aquest palau
i castell de Peniscola, visqué voluntariament empresonat, cada jorn més solitari,
fins el 23 de maig de 1423, que I'dnima del papa Luna deixa el seu cos, que fou
soterrat al peu del romanic absis de |'església d'est castell, i aquella vola a la pre-
séncia de Déu.

Finalment, cloem aquesta Ilic6 amb versos del gran tarragoni i poeta catala
mossén Miquel Melendres, posats en boca de Pere de Luna:

‘‘Sobre la pica —pedra— baptismal,

Pere —pedra— em posaren.

Voluntat dels padrins que jo, després, fiu meva.
| pedra sempre m'he esforgat a ser.

| en pedra, per morir, planto la meva Pedra.

No es construeix Església destruint-ne les pedres.
Menys, la primera Pedra. Ni els cismes no es resolen
fent abdicar un papa legitim.

Per x6 Déu no ha permés

que les metzines m'abatessin

ni que cedeixi dels meus drets.

Jo he de morir, o cedir, per voluntat directa

del Suprem Constructor.

El naixement ningu no el tria.

La mort, és diferent.

Jo, Pere, Papa, Pedra, lliurement

trio morir a Peniscola>®

Manuel MILIAN | BOIX
Vinarods, 17 d'abril de 1979

A continuacid, el Sr, Miquel Coll i Alentorn felicita mossén Milian per la seva brillant dis-
sertacié i agraeix en nom de |'Institut d’Estudis Catalans a la Societat Castellonenca de Cultura
la col.laboracié aportada a |I'organitzacié d‘aquestes Jornades. Aix{ mateix recorda |'ajuda de la
Caixa d'Estalvis i de la Diputacié Provincial de Castellé.

Evoca dues personalitats absents d'aquest acte: el Rvd. Josep Vives i Gatell, traspassat fa
poc, que acolli amb gran entusiasme i contribui fins al moment de la seva mort a la preparacit
d'aquestes Jornades, i el Dr. Jordi Rubid, que pel seu estat de salut no ens ha pogut acompanyar
malgrat el seu interés per la tematica historica d'aquest traspds del segle X IV al XV, Destaca la
col.laboracié dels membres de la Societat Castellonenca de Cultura, especialment dels senyors
J. Sdnchez Adell, A. Sanchez i Gozalbo i Casimir Melia,

56. Esposa de l'Anyell (Esglesfada), Cants XIX-XXIII, |l-lustracions de Liuf
(Tarragona 1972), 204 | 206. ks ancn
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Agraeix la participacio dels arxius, biblioteques i museus barcelonins, que ha fet possible
I'organitzacié de |'exposicid celebrada a la capella de Santa Agata, de la qual es congratula, aix |
com d’haver-se publicat el corresponent cataleg.

Recorda les entitats que s'han adherit a aquestes Jornades, aixi com la comissié de treball i
tots i cada un dels ponents i comunicants, | acaba:

"A tots, moltes gracies, en especial als amics de Castellé que ens han volgut acollir aci"’.
Immediatament el Sr, Casimir Melid i Tena |legeix la seglient endreca:

PARLAMENT DE CASIMIR MELIA | TENA
PRESIDENT DE LA SOCIETAT CASTELLONENCA DE CULTURA

Avui ens hem reunit, en aquesta ciutat historica de Peniscola, gent d'enlla
del Sénia i gent d'enca. Tots som els mateixos. Com a germans us hem rebut;
entre amics hem passat una jornada i, com el que som, és a dir, persones que parlen
la mateixa llenguai que tenen arrels culturals comunes, us acomiadarem,

Avui per a la Societat Castellonenca de Cultura ha estat un dia de gran honor.
No és qualsevol cosa haver compartit amb vosaltres, membres erudits de I'Institut
d'Estudis Catalans la tasca d'aquesta jornada, amb la qual es clou el Sisé Centenari
del Cisma d'Occident. Ens ha valgut molta honoranca fer taula rodona amb perso-
nes que pertanyen a una institucio de fama universal, compartir les discussions
sobre un tema historic i tenir I'avinentesa de dirigir un dialeg.

Els homes de la nostra Societat Castellonenca tenen una especial admiracio,
quasi podriem dir-ne devocio, pel vostre Institut d'Estudis i les persones que el com-
ponen, que aixi mateix el tenim com a cosa nostra, puix que els homes de I'Institut
d’Estudis Catalans mai no han deixat d’acudir i d'ésser-hi presents quan han sortit
motius d'investigacié en el nostre i particular ambit provincial.

Com un record de la meua joventut, gairebé infantesa, tinc viva la preséncia
d'aquells investigadors que dirigia Bosch Gimpera, quan vingueren a estudiar les pin-
tures rupestres de les balmes del barranc de la Valltorta. A casa el meu pare, a Albo-
casser, es congregaven algunes vesprades, acabada la faena, i allf xerraven i passaven
una estona discutint i intercanviant llurs opinions, la qual cosa sempre era una de-
licia.

Volem, una vegada més, dir-vos que deixeu aci, a les terres de la Plana, el Maes-
trat i els Ports de Morella, no sols uns bons amics; també uns estudiosos que
admiren el treball serios i valuos que sabeu fer, el qual nosaltres valorem com el
deixeble que estima la saviesa del mestre.

Que no siga la darrera vegada que ens apleguem i que us emporteu un bon
record dels germans de Castell6. Déu ho vulga.

Tota la concurréncia, alcada dempeus, aplaudeix llargament les paraules del senyor Melia
i Tena i I'hospitalitat senyorivola de |la Societat Castellonenca de Cultura.

El senyor Miguel Coll i Alentorn declara closa la sessi6 i les Jornades a les divuit i trenta-
cinc minuts de la vesprada.





